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PARA SUA SEGURANCA

>

Leia estas instrugdes basicas. O ndo cumprimento destas normas pode ser perigoso ou ilegal. Este
manual contém informacées mais pormenorizadas.

INTERFERENCIAS
Todos os dispositivos sem fios podem estar sujeitos a interferéncias, que podem afectar o respectivo
funcionamento.

NAO UTILIZAR EM HOSPITAIS
Respeite os requlamentos ou regras existentes. Nao utilizar junto de equipamento médico.

UTILIZAR O TELEFONE CORRECTAMENTE
N&o toque na antena desnecessariamente.

ASSISTENCIA QUALIFICADA
0 equipamento sé deve ser instalado ou reparado por pessoal qualificado.

ACESSORIOS
Utilize apenas acessorios aprovados. Nao ligue o telefone a produtos incompativeis.

COPIAS DE SEGURANCA
Né&o se esqueca de criar copias de seguranca de todos os dados importantes.

LIGAR O TELEFONE A OUTROS DISPOSITIVOS

Quando ligar o telefone a outro dispositivo, consulte o respectivo manual do utilizador para obter
informacdes de seguranca pormenorizadas. N&o ligue o telefone a produtos incompativeis.
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1. Introducao

0 Nokia 30 é um terminal de
conectividade GSM que inclui muitas
funcdes avancadas.

Com o Nokia 30 GSM Connectivity
Terminal ligado a um PC ou dispositivo
compativel, € possivel, por exemplo,
efectuar chamadas de dados, enviar
mensagens, estabelecer uma ligagdo a
Internet, etc...

0 Nokia 30 proporciona ligagdes sem
fios de alta velocidade e suporta varios
tipos de ligagdes de dados, tais como
GPRS, dados de alta velocidade, USSD e
mensagens de texto através de redes EGSM900/GSM1800.

0 Nokia 30 GSM Connectivity Terminal também inclui funcdes de seqguranca de grande utilidade, tais
como o AutoPIN, os codigos de sequranca GSM e a codificacdo GSM para privacidade do utilizador
final.

0 Nokia 30 esta equipado com uma antena interna, mas se a intensidade do sinal for insuficiente para
uma utilizagdo 6ptima, € possivel ligar uma antena externa.

Copyright ©2002 Nokia. All rights reserved. 6
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Quando o Nokia 30 esta ligado ao adaptador de dados RS-232, pode ser utilizado como um modem
auténomo, quando ligado a um PC ou dispositivo compativel. Este manual do utilizador descreve como
utilizar o Nokia 30 GSM Connectivity Terminal como um modem sem fios.

m Existem trés métodos para ligar o Nokia 30 a um PC ou a outro
dispositivo compativel:

Ligado a um PC como modem sem fios

0 Nokia 30 ¢ ligado ao computador e instalado neste ultimo como um modem. Em sequida, € possivel
utilizar aplicacées de comunicagdes para enviar e receber dados através da ligacdo sem fios
proporcionada pelo Nokia 30. Para mais informacdes, consulte Instalacdo do modem do terminal Nokia
30 na pagina 22.

Ligado a um PC e introduzindo os comandos AT numa aplicac¢do de terminal

Os comandos AT sdo introduzidos directamente numa aplicacdo como, por exemplo, o Hyper
Terminal®. Quando utilizado como modem, o Nokia 30 baseia-se nestes comandos. Consulte Introduzir
o codigo PIN como exemplo na pagina 17.

Ligado a uma aplicacdo de dispositivo electrénico

Quando ligado ao adaptador de dados RS-232, o terminal Nokia 30 pode ser ligado a um dispositivo
com interface série para ser utilizado como modem. Este dispositivo comunica com o Nokia 30 através
da interface RS-232, utilizando comandos AT integrados. Para mais informacdes sobre a utilizagdo do
Nokia 30 para comunicacdes M2M , consulte a pagina 51.
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® Embalagem de venda

0 pacote de venda completo do Nokia 30
GSM Connectivity Terminal inclui os
seguintes elementos:

1.

Nokia 30 GSM Connectivity Terminal

2. Fonte de alimentacdo ACW-5A
3. Adaptador de dados RS-232

4.
5
6
7

Cabo de dados RS-232

. Kit de instalacdo
. Nota sobre o produto
. CD-ROM do Nokia 30
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2. Funcoes do Nokia 30

As funcdes principais do terminal Nokia 30 sdo descritas de forma resumida neste capitulo.

Nota: Ndo ligue o terminal quando a utilizagdo do mesmo for proibida ou quando constituir causa

B provavel de interferéncias ou situacées de perigo.

Algumas das fungdes incluidas neste manual sdo designadas por Servigos de Rede. Trata-se de servigos
especiais fornecidos pelo operador de rede celular. Antes de poder tirar partido de qualquer destes
Servicos de Rede, devera subscrevé-los junto do operador de rede e obter as respectivas instrucdes de
utilizacao junto do mesmo.
Por exemplo, as fung¢des como as ligagdes de dados sem fios e os servicos suplementares sdo
dependentes da rede no Nokia 30 GSM Connectivity Terminal.

m Ligacoes de dados e mensagens

0 Nokia 30 GSM Connectivity Terminal suporta cinco tecnologias para transferéncia de dados sem fios,
que podem ser utilizadas quando a rede GSM as suporta. E possivel utilizar comandos AT diferentes,
consoante o portador de dados utilizado.

Nota: Antes de poder utilizar a tecnologia GPRS, HSCSD, CSD ou USSD, tem de assinar os respectivos
servicos. Também tem de guardar as defini¢des das aplicacdes utilizadas com estas tecnologias.
Consulte Instalagdo do modem do terminal Nokia 30 na pagina 22.
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GPRS

Com a tecnologia GPRS (General Packet Radio Service), os dados sio transferidos através da rede em
pacotes pequenos e normalizados. A transferéncia dos dados em pacotes torna a transmissao mais
eficaz. Uma vez que o Nokia 30 suporta a tecnologia GPRS de intervalos de tempo multiplos classe 6,
podem ser utilizados varios intervalos de tempo em simultdneo para a transferéncia de dados.

HSCSD

Com a tecnologia HSCSD (High Speed Circuit Switched Data), o Nokia 30 funciona como um terminal
de intervalos de tempo multiplos classe 6 e proporciona velocidades de transmissdo até 43,2 kbit/s.

CSD

A tecnologia CSD (Circuit Switched Data) permite uma velocidade de comunicagéo até 14,4 kbit/s.

SMS

A tecnologia SMS (Short Message Service) € utilizada para enviar e receber mensagens com um
maximo de 160 caracteres através do Nokia 30. E um método adequado para transferir dados rapida e
facilmente para e de terminais Nokia 30.

ussD

A tecnologia USSD (Unstructured Supplementary Services Data) disponibiliza servicos de mensagens
interactivos e fidveis. A tecnologia USSD pode ser utilizada para enviar e receber mensagens com um
maximo de 182 caracteres através do Nokia 30. Com esta tecnologia, a sessdo € estabelecida para a
duracdo da ligacdo. Isto aumenta a fiabilidade da transferéncia dos dados e encurta os tempos de
resposta, conhecido por atraso.

Nota: As mensagens USSD sé podem ser enviadas para a rede e ndo directamente para outro terminal
movel.
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B Servigos suplementares

0 terminal Nokia 30 também suporta servigos adicionais dependentes da rede, tais como:

Reenvio de chamadas para reencaminhar as chamadas para outro nimero especificado pelo
utilizador.

Restricdo de chamadas para limitar a realizacdo e a recepcéo de chamadas.

Transferéncia de chamadas para interligar dois chamadores diferentes e desligar-se da chamada
sem perturbar os outros chamadores.

Chamada em espera para avisar o utilizador da recepcao de outra chamada durante uma chamada
telefonica.

Tratamento de chamadas recebidas para alternar entre as chamadas recebidas e as chamadas
activas.

Chamada de conferéncia para ligar varios chamadores a uma conversagao.
Opcoes de seguranca, tais como a restricdo de chamadas.

Pode utilizar estes servicos suplementares, modificando as definicdes do Nokia 30. Essa modificacdo
pode ser feita utilizando, por exemplo, o Nokia 30 Configurator.

m AutoPIN

A seguranca do cartdo SIM do terminal Nokia 30 pode conseguir-se utilizando a funcdo AutoPIN, que
torna o cartdo SIM inutil para qualquer utilizador ndo autorizado. Por defeito, € utilizado o pedido de
PIN normal no Nokia 30, mas € possivel activar a funcdo AutoPIN com o software Nokia 30
Configurator. O codigo PIN é entdo programada na memdria do terminal para onde ¢ transferido em
situacdes extraordinarias, por exemplo, quando o terminal é reiniciado.
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3. Como comecar

m Configurar o terminal
Quando utilizar o Nokia 30 GSM Connectivity Terminal pela primeira vez, proceda do sequinte modo:

1.
2.
3.

Instale o cartdo SIM conforme se descreve na pagina 13.
Ligue o terminal ao adaptador de dados RS-232.

Coloque o terminal numa localizacdo apropriada, tendo em conta a intensidade do campo e a
funcionalidade da antena.

. Ligue o cabo de dados RS-232 ao terminal e a um PC ou outro dispositivo compativel. Ligue a fonte

de alimentacdo ACW-5A ao terminal e a uma tomada de corrente eléctrica.

. Introduza o codigo PIN, se o seu cartdo SIM assim o exigir.

; Aviso! Para evitar danos no cartdo SIM, ndo instale, mova nem remova o cartdo SIM com o

equipamento ligado a uma tomada de corrente eléctrica. Antes de o ligar a fonte de alimentacéo,
coloque o terminal no adaptador RS-232.

Copyright ©2002 Nokia. All rights reserved. 12
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Instalar o cartdo SIM

Mantenha os cartoes SIM fora do alcance das
criangas.

O leitor de cartdo SIM do Nokia 30 suporta
cartoes SIM miniaturizados de 3V.

0O cartdo SIM é instalado na respectiva
posicdo, com a tampa de plastico. Se for
necessario retirar o cartdo SIM do terminal,
faca-o com cuidado, utilizando por exemplo,
uma ferramenta de ponta achatada.

Nota: Nao ¢ possivel retirar o cartdo SIM
quando o Nokia 30 esta ligado ao adaptador
de dados RS-232.

1. Retire a tampa do SIM do terminal,
levantando primeiro o lado mais largo da
tampa do cartdo SIM.

2. Introduza o cartdo SIM na ranhura,
certificando-se de que a area dos
contactos dourados fica voltada para cima e que o canto biselado fica situado a esquerda.

3. Reinstale a tampa do cartdo SIM, empurrando primeiro a parte estreita para dentro e encaixando,
depois, a tampa.

Nota: Se o cartdo SIM estiver instalado mas o terminal Nokia 30 ainda solicitar a instalacdo de um

cartdo SIM, o cartdo SIM néo € suportado pelo terminal. O Nokia 30 suporta apenas cartdes SIM de 3V.
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Instalar o terminal

Instale o terminal empurrando-o para baixo
no adaptador de dados RS-232 e utilize os
parafusos fornecidos na embalagem para
fixar o terminal na posicao correcta.

Nota: Se pretender fixar o terminal a uma
parede, fixe primeiro o adaptador de dados
RS-232 a parede, antes de inserir o terminal
no adaptador.

Posicionamento do terminal

Pode instalar o terminal na horizontal ou na vertical, na parede, ou numa superficie horizontal. 0
melhor local para a instalacéo pode ser determinado com o auxilio da funcdo de Intensidade do Campo
(IoF), através dos indicadores luminosos (LED) do Nokia 30. Consulte "Indicadores luminosos" na
pagina 39.

Se a antena interna nao for adequada, recomenda-se a utilizacdo de uma antena externa adicional.
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Para mais informacdes sobre o posicionamento do terminal, consulte http:// www.forum.nokia.com, se
necessario.

Cuidado: Para cumprir os requisitos de exposicao a RF, instale o terminal de modo a que seja
preservada uma distancia minima de 20 cm entre a antena e qualquer pessoa. Se utilizar uma antena
externa, instale-a de modo a que seja preservada uma distancia minima de 20 cm entre a antena e as
pessoas, com um ganho da antena que nio exceda 3 dBi.

dispositivos electronicos (PC, televisdo, etc.). Para evitar interferéncias, coloque o terminal a uma

B Nota: Todos os dispositivos de transmisséo enviam sinais que podem causar interferéncias em diversos
distancia suficiente dos outros dispositivos electrénicos.

Conectores do terminal

0 Nokia 30 inclui quatro interfaces de ligacdo: Conectores de sistema M2M, RS-232, interface de
alimentacdo e antena externa.

® Conector de sistema M2M

0O conector de sistema M2M esta localizado na parte inferior do
terminal. Quando se instala o terminal, o conector de sistema M2M ¢
ligado ao conector correspondente do adaptador de dados RS-232.
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e Conector RS-232

1. Paraligar o terminal a um PC ou a outros dispositivos compativeis,
instale primeiro o Nokia 30 no adaptador de dados RS-232.

2. Ligue o cabo de dados RS-232 ao adaptador.

3. Ligue o cabo de dados do terminal e a um PC ou outro dispositivo
compativel. Utilize apenas o cabo de dados RS-232 fornecido pela
Nokia.

¢ Conector de alimentacdo

0 conector de alimentagdo do Nokia 30 encontra-se na parte posterior do

terminal, oposta aos indicadores luminosos. Quando o terminal Nokia 30

esta instalado no adaptador RS-232, a interface de alimentacao

encontra-se na extremidade do adaptador. /@;5’

- Ligue o cabo de alimentacéo da fonte de alimentacdo ao terminal.

- Ligue a fonte de alimentacdo a uma tomada de corrente eléctrica.
® Conector de antena externa

0 conector de antena externa encontra-se junto da ranhura do cartio SIM (consulte a figura na
pagina 39). A antena externa pode ser utilizada com o cabo de antena externa (XRM-1) opcional, se a
intensidade do sinal for insuficiente.

- Para ligar o cabo da antena externa ao Nokia 30, recorte um pedaco da tampa do cartdo SIM, de
modo a poder encaixar o cabo.

- Ligue uma antena externa com conector FME a outra extremidade do cabo da antena externa.
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Introduzir o cddigo PIN

0 codigo PIN (Personal Identification Number - nimero de identificagdo pessoal) protege o cartio SIM
contra utilizacdes ndo autorizadas. Regra geral, € fornecido com o cartdo SIM. Se o cartdo SIM pedir
um cddigo PIN, tem de o introduzir para poder utilizar o terminal Nokia 30.

Quando a funcdo AutoPIN ¢ activada, por exemplo, com o software Nokia 30 Configurator, o cédigo
PIN é guardado na memoria do terminal e ndo é necessario introduzi-lo em separado.

Num ambiente MS Windows, podem ser utilizadas varias aplica¢des para estabelecer a ligacdo. Uma
dessas aplicacdes é o HyperTerminal®. Pode introduzir o codigo PIN no HyperTerminal, procedendo do
seguinte modo (em Windows 2000):

1. Inicie o programa HyperTerminal (Iniciar ->Programas ->Acessérios ->Comunicagdes ->
HyperTerminal, e duplo clique no icone do HyperTrm.exe).

2. Na caixa de dialogo de Descricdo da ligagao, Connection Description BE
introduza um nome para a liga¢do na caixa
Nome (por exemplo, GSM1) e faca clique em OK.

2% Mew Cornection

Enter a name and choose an icon for the connection:

Mame:

|GSM1

(] 8 I Cancel |
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3. Na caixa de didlogo Nimero de telefone (Connect Connerie B

To), existe uma lista Ligar utilizando. Nesta lista,
seleccione Directa a Com X, em que COM X

% GEMI

representa a porta COM a qual o terminal Nokia 30 foi

ligado. Faca clique em OK.

Enter detailz for the phone number that you want to dial:

LCountry code: IUnited States of America (1] j

Area code: I

Phone number: I

Connect using:

()8 I Cancel
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4. Na caixa de dialogo Propriedades de COM X, COM1 Properties HE
seleccione as definicées de porta apresentadas e
faca clique em OK.

Port Settings |

5. Najanela de ligacdo do HyperTerminal,

introduza AT e prima ENTER. O programa Bits per second: [ 115200 3|
responde OK.
Se néo obter uma resposta OK, consulte a Databis: [2 -
seccao Resolucdo de problemas na pagina 44.

Parity: INone vl
Stop bits: lﬁ

FElows contral: [kl

Advanced... | Bestore Defaults |

QK I Cancel | Lol |

Como comegar
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6. Introduza o comando AT at+cpin="PIN",em que PIN é
o seu cadigo PIN.
7. Prima ENTER.

Se introduzir um codigo PIN incorrecto trés vezes
sequidas, o codigo € bloqueado. Consulte a seccdo
Resolucdo de problemas na pagina 44.

Alterar o codigo PIN
Para proteger o cartdo SIM contra utilizagdes nao

#&GSM1 - HyperTerminal
File Edit “iew Call Transfer Help

-
at

OF

at+opin="0000"

OF
ar i
Connected 0:00:58 |Auto detect [115200

autorizadas, € aconselhavel alterar o codigo PIN de fabrica fornecido pelo seu operador. Note que o
pedido de cddigo PIN tem de estar activado para que seja possivel alterar o codigo PIN através de um

comando AT.
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Por exemplo, para alterar o codigo PIN na janela de
ligacdo do HyperTerminal:

1. Introduza o comando AT seguinte
at+cpwd="sc","PINANTIGO","NOVOPIN"
em que PINANTIGO € o cddigo PIN antigo e
NOVOPIN € o novo.

2. Prima ENTER.

Nota: O codigo PIN também pode ser alterado através
do software Nokia 30 Configurator.

#&GSM1 - HyperTerminal
File Edit “iew Call Transfer Help

at
[8):4
at+opin="0000"
[8):4

at+epwd="sc", "O0000"™, "1Z234"
OF

4 |

o

Connected 0:01:20 Auto detect 115200 8-N-1 /,:

Copyright ©2002 Nokia. All rights reserved.
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4. Instalacdo do modem do terminal Nokia 30

0 CD-ROM do Nokia 30 inclui o Modem Setup que permite a utilizacdo do terminal Nokia 30 como um
modem sem fios. 0 Modem Setup instala controladores de modem de dados e de fax num PC
compativel, assim como o Nokia Modem Options que permite ao utilizador definir parametros para
chamadas de dados. Em alternativa, pode utilizar o controlador de modem standard fornecido com o
MS Windows. Qualquer destes controladores permite a utilizacdo do terminal Nokia 30 como modem
com os browsers de Internet e as aplicacdes de correio electrénico mais divulgados no mercado.

0 Nokia 30 Modem Options funciona em Windows 98/Me/2000 ou no Windows NT 4.0 com o Service
Pack 5 ou posterior.

Para estabelecer uma ligacdo a Internet, enviar e receber mensagens de e-mail ou faxes, ou transmitir
dados a partir do PC, o utilizador tem de ter previamente instalado um software de comunicacées de
dados e fax apropriado.

® Modem Setup do Nokia 30

Introducao
0 Modem Setup do Nokia 30 instala os sequintes componentes no computador:

® (Osadaptadores de modem de fax e dados Nokia 30, que permitem a utilizacdo do telefone como um
modem nas chamadas de dados e de fax.

® (O Nokia Modem Options que permite definir as opcdes para as chamadas de dados do utilizador.

Como comecar
Antes de instalar o ModemSetup do terminal Nokia 30:
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¢ feche todos os programas a ser actualmente executados no PC;

o certifique-se de que o pedido do cddigo PIN estéd desactivado no cartdo SIM antes de o introduzir no
terminal. Se o pedido do codigo PIN estiver activado, o codigo PIN pode ser introduzido com uma
aplicacdo como, por exemplo, HyperTerminal;

® se pretender activar o servico GPRS, este tem de ser activado no cartdo SIM utilizado no terminal
Nokia 30 e o fornecedor de servicos da Internet local tem de suportar o servico GPRS.

Modem Setup

0 controlador de modem do Nokia 30 encontra-se no CD-ROM ou o utilizador pode importar o
software mais recente a partir do site www.forum.nokia.com.

1. Abra os ficheiros exe importados do Modem Setup for Nokia 30 Terminal e guarde-os na
localizagdo seleccionada.

2. Execute o programa de instalacéo.

ou

1. No menu principal do CD-ROM, faca clique em Instale o software

2. Facaclique em Instale o Modem Setup for Nokia 30.

3. Fagaclique em Install e siga as instrucdes apresentadas no ecra.

Esteja preparado para ligar o telefone ao PC quando lhe for pedido para o fazer.
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m Configurar a aplicacao Nokia Modem Options

Para poder utilizar o terminal Nokia 30 como modem
sem fios, é necessario configurar a aplicacao Nokia
Modem Optionspara o PC. Estas opcdes definem o
modem a ser utilizado, o tipo de ligagao, a velocidade
de ligagdo GSM em kbits/s e o ponto de acesso GPRS.

Por exemplo para configurar a opcéo "Installed Nokia
modems" utilizando o MS Windows 2000:

1. Na barra de tarefas do Windows, prima Iniciar e
seleccione Defini¢Ges e Painel de controlo.

2. No Painel de controlo, seleccione Nokia Modem
Options.

3. Seleccione Nokia 30 (cable) na opgéo "Installed
Nokia Modems".
Se a ligacdo facultada pelo fornecedor de servicos
for HSCSD, pode utilizar velocidades de ligagao até
43.2 kbts/s.
Se a ligacéo facultada pelo fornecedor de servicos
for CSD, a velocidade de ligacdo sera apenas de 9.6
ou 14.4 kbts/s.

Nokia Modem Options x|

i~ Installed Nokia

~G5M connec

{? Speed (kbits/s]
96 14.4 192 288 432

}
&)

Sending up to 14.4 kbits/s
Flaceiving up to 43.2 kbits/s
Connestion methad & Modem
€ 1SDN Y110
© ISDN Y120

~GPRS Dislup

@ GPRS access poirt

oK Cancel | e | Hee |

Se o fornecedor de servicos de Internet facultar uma ligacdo GPRS, o utilizador tem de especificar
um ponto de acesso GPRS para o terminal. Este ponto de acesso ¢ disponibilizado pelo fornecedor
de servicos de Internet que faculta o cartdo SIM utilizado no terminal Nokia 30.

4. Depois de determinadas as definicées da aplicacdo Nokia Modem Options, seleccione Apply e, em

seguida, OK.
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m Criar uma ligagdo de acesso telefonico

Depois de instalar o controlador de modem exigido pelo sistema, pode seleccionar o terminal Nokia 30
como modem e comegar a utiliza-lo através de uma aplicacdo de comunicacdes. Por exemplo, o MS
Windows 95/98/2000/NT 4.0 inclui aplicagées de comunicagdes, tais como Acesso telefonico a rede e
HyperTerminal. Para obter ajuda para a configuracao, consulte os manuais do utilizador do software
que esta a utilizar.

Se estiver a utilizar o Acesso telefonico a rede do Windows 2000, é necessario especificar uma ligacdo
por marcagao nova para cada tipo de ligacdo. Os passos seguintes também se aplicam as ligacdes por
marcacdo GPRS ou HSCSD /CSD.

1. Na barra de tarefas do Windows, prima Iniciar e seleccione Defini¢oes e Painel de controlo.
2. No Painel de controlo, seleccione Ligagdes de acesso telefonico e de rede.

3. Seleccione Estabelecer nova ligagéo.

4. Najanela Bem-vindo ao 'Assistente de ligagdo a Internet', prima Seguinte.

5

. Seleccione Aceder telefonicamente a Network Connection Wizard
Internet na janela 'Assistente de ligacdo a Network Cannection Type s@
' . . “'ou can choose the tppe of networl connection vou want to create, based on
Internet' e prima Seguinte. voun network corfigurstion and your netwerking needs

" Dial-up to private network
Connect using my phone line [modem or ISDN).

* Dial-up to the Internet
Connect to the Irtemet using my phone line (modsm o ISDN]

" Connect to a private network through the Intemnet
Create a Virtual Private Network [VPM] connection or tunnel’ through the Intemet,

" Accept incoming connections
Let ather computers connect to mine by phone line, the Intemet, or direct cable.

" Connect directly to another computer
Connect using my serial, paralsl, or infiared port

<Back | Nest> |  Cancel |
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6. Nasjanelas do assistente de ligacdo

da Internet, seleccione Quero
configurar a minha ligacdo a
Internet manualmente ou pretendo
estabelecer ligacdo através de uma
rede local. Prima Seguinte.

Seleccione Ligo através de uma linha
telefonica e um modem e prima
Seguinte.

Se o PC tiver mais de um controlador
de modem instalado, ¢ apresentada a
janela 'Escolher o modem'. Em
seguida, pode seleccionar Nokia 30
(cable) e prima Seguinte.

Internet Connection Wizard x|
Welcome to the Internet

Connection Wizard

The Intemet Connection wizard helps you connect your computer

to the Intemet. You can use this wizard to set up a new or
existing Internst account

| want to sign up for a new Intemet account. (My telsphons line
is connected to my modem.]

€ | want ta ransfer my existing Inteinet account to this computer.
[My telephane line is connected ta my modern.)

@ | want to set Up my Intemst connaction manually, of | want to
connect through 3 local area network (LAN),

To leave your Intemet settings unchanged, click Cancel.

To learn more ahout the Internat, click Tutorial Tutarial

Bk [ News | Cancd |

Internet Connection Wizard x|

Setting up your Internet connection

If you hawe an Intemet service provider account, pou can use your phane ine and a modem
15 connect to it. If your computer is connected ta a local area network (LAN), you can gain
aceess ta the Intemet over the LAN

How do pou connect to the Intemet?

& ¥ Conned through & phone e and & moden:

£ | connect thiough = local area network [LAN)

< Back I Next > I Cancel

Copyright ©2002 Nokia. All rights reserved. 26

Instalagdo do modem do terminal Nokia 30



Ligacdo GPRS

1. Introduza o nimero de telefone da
ligagcdo GPRS. O numero de telefone
da ligacdo GPRS é facultado pelo
fornecedor de servicos de Internet.
Para obter mais informacdes sobre
este nimero, contacte o seu
fornecedor de servicos.

Deixe a caixa de dialogo Utilizar
codigo de area e regras de marcagdo
sem confirmacéo.

2. Prima Seguinte.

Internet Connection Wizard x|

Step 1 of 3: Intemnet account connection information

Type the phone number pou dial to connect to your 5P,

freacods:  Telephone number
Country/region name and code:
[Urited States of Ameriva (1) =

[~ Use area cods and disling rulss

To canfigue connection properties, click Advanced. pEe—
(Most I5Ps do not require advanced settings.] anced..

< Back I Nest > I Cancel
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Ligacdo HSCSD ou CSD

1. Introduza o numero de telefone da
ligagdo HSCSD / CSD. O nimero de
telefone 'da ligacio HSCSD / CSD ¢
facultado pelo fornecedor de servicos
de Internet. Para obter mais
informacdes, contacte o seu
fornecedor de servicos de Internet.

Certifique-se de que marca a caixa
Utilizar cddigo de area e regras de
marcagao.

2. Prima Seguinte.

1. Um termo igualmente utilizado para nimero de telefone é conjunto de marcacéo.

Internet Connection Wizard x|
Step 1 of 3: Intemet account connection information
Type the phone number you dial ta connect to your ISP.
Areacods:  Telephone number:
Countiy/region name and code:
[United States of merica (1) |
¥ Use area code and diing rules
To configure conmection propstties, click Advanced advanced
[Most IPs do not require advanced seftings.)
< Back I Mext > I Cancel
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Introduza o nome do utilizador e

a palavra-passe

1. Introduza o nome do utilizadore a
palavra-passe para 0 acesso a
Internet.

Se o fornecedor de servicos de
Internet ndo tiver facultado um nome
do utilizador e uma palavra-passe,
néo lhe é possivel estabelecer uma
ligacdo a Internet.

2. Prima Seguinte.

Internet Connection Wizard x|
Step 2 of 3: Intemet account logon information
Type the user name and password you use ta log on 1o your ISP, Your user name may
also ba refened to as your Member D of Uiser 1D If you do not know this information,
contact your ISP,
Username: [
Password:
<Beck [ West> | Cancel |
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D& um nome a ligacdo

1.

Introduza o Nome da ligacdo para o
novo acesso telefonico a rede, por
exemplo, Nokia 30.

Prima Seguinte.

Internet Connection Wizard

Step 3 of 3: Configuring your computer

Infarmation about your Intemet accaunt is arouped togather as a dishup connection
and labeled with @ name you provide.

Type a name for the dishup cannection. This can be the name of your ISP or any nams
pou want to use

Connection name:
[Makia 30|

< Back I Nest > I

Cancel
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Configurar a conta de correio
electronico da Internet

Agora deve ser possivel configurar uma
conta de correio electrdnico da Internet.
Para obter mais informacdes, contacte o
seu fornecedor de servicos de Internet.

Se ndo pretender configurar nesta altura
a conta de correio electronico da
Internet, seleccione Ndo e prima
Seguinte.

m Defini¢oes adicionais

0 terminal Nokia 30 exige algumas
definicdes adicionais para a conclusdo do
processo de acesso telefonico a rede.
Assim, ndo seleccione a caixa de
confirmagao Para ligar imediatamente a
Internet, clique em Concluir. Prima
Terminar.

Copyright ©2002 Nokia. All rights reserved.

Internet Connection Wizard x|
Set Up Your Intemet Mail Account
An Intemet mai program s installed on your computer. Intemet mail allaws you to
receive and send e-mail messages.
Ta suceessfull set up your Intemet mail aceount, you must have already signed up for
an e-mail sccount with sh Intemet service provider and obtained important connection
infermation, If you are missing any information the wizard asks you to provide, centact
your Intemet ssrvice provider
D you want ta set up an Intsrnet mail account now?
€ Yes
<Back [ MWes | Cancel |
Internet Connection Wizard x|
Completing the Internet Connection
Wizard
You have successfuly completed the Intemet Connection wizard
*¥our computer is now canfigured to conneet to your Intemet
acount
After pou close this wizard, you can cannect to the
Intetnet at any time by double-clicking the Intsmet
Explorer ican on your desktop.
- Lo sannect o the Iniernet inmecdiatel. select ihis box and ihen
dlick Finish
To close the wizand, click Finish
cpack | Fnsh | Cancel
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m DefinicOes para ligagdes de acesso telefonico

Para terminar a configuracéo da ligacdo do modem, € necessario especificar algumas definicoes
adicionais do terminal Nokia 30. Estas defini¢des aplicam-se as ligac6es GPRS e HSCSD/CSD.

1. Na barra de tarefas do Windows, prima Iniciar, seleccione Definigdes e Painel de controlo.

Seleccione Ligagdes de acesso telefonico e de rede.

2. Seleccione a nova ligag3o de acesso telefonico criada (por exemplo, Nokia 30) e faca clique com o
botéo direito do rato no icone para abrir o menu.

3. Seleccione Propriedades no
menu pendente.

B Network and Dial-up Connections

File Edit View Favorites Tools Advanced  Help

= Back

Qsearch [LFaders (AHistory | o | EE-

Address [ Network and Diak-up Connections

T
L
e Make: Mew

Network and Dial- Connection
up Connections

Mokia 30 GPRS
Type: Dial-up Connection

Status: Disconnected

{5 Displays the properties o the sslected connection.

L [
T4 &
Local Area Connect
Cannection 2 Status

Create Copy

Create Shorbeut
Delate

Rename
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Configure as propriedades

na janela de ligacéo de acesso telefonico Propriedades (por
exemplo, Propriedades de Nokia 30), seleccione o separador
Funcionamento em rede. Prima Definigoes.

1. Certifique-se de que a opcédo Activar compressao

Nokia 30 Properties

General | Options | Secuiy  Netwerking | Sharing |

Type of diahup server | am calling.

Settings

Components checked are used by this connestion

Y Intemet Frotocal [TER/F)

1,3 Fil and Printer Sharing for Micrasoft Networks
13 Client for Microsalt Networks

Iristall Uninstall Properties

21|

Description

Transmission Control Pratocol/lntemet Protocol. The defaul
wide area network protocol that provides communication
actoss diverse interconnected netwarks.

It

Cancel

de software na janela de defini¢cdes de PPP nao
esta seleccionada. ¥ Enable LCP extensions
2. Prima OK. " Enable software compression

[V Negatiate multi-ink for single link connections

()8 I Cancel

21|
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3. Deregresso ao separador Funcionamento em rede,
faca clique no botéo Propriedades de TCP/IP

(Internet Protocol ).

4. Preencha estes campos com as informagées supports tis capahilty. Otherwise, you need to ask pour netwark
facultadas pelo fornecedor de servicos de Internet.

5. Faca clique no botdo Avancadas.

Internet Pratacol {TCP/IP) Properties 2|

General

‘ou can get IF seftings assigned automatically if pour netwark

administrator for the appropriate IF settings.

@ Obtain an P address automatically

£ Use th following IP address:
(Ipaddress. -

' Obtain DNS server address automatically

£ Use the following DNS server addresses:

Frefened DS senver: . . .
Alternate NG server . . .

Advanced...

Cancel
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6. Na janela Definigdes de TCP/IP
avancadas, certifique-se de que a
caixa Utilizar compresséo de General | oNg | wing | Options |
cabecalho IP ndo esta seleccionada.

Advanced TCP/IP Settings : 22X

Thiz checkbox only applies when you are connected to a local

Nota: As defi nigées de TCP/| P network and a dial-up network simultaneously. *When checked, data
that cannat be gent on the local network iz forwarded to the dial-up
avancadas dependem do fornecedor netwark.

de servicos de Internet. Para obter
mais informacgdes, contacte o seu
fornecedor de servigos de Internet. PPF link
7. Prima OK. ’7 ™ Use IP header compression

8. Prima OK na janela de propriedades
da ligacao de acesso telefonico (por [ ok | Ccancel
exemplo, Propriedades de Nokia 30)
da Rede.

V' Use default gateway on remate netwark.

m Estabelecer a ligacdo a Internet

Se o Nokia 30 GSM Connectivity Terminal tiver sido adequadamente configurado, esta agora apto a
estabelecer uma ligacdo a Internet.

1. Na barra de tarefas do Windows, prima Iniciar, seleccione Definigdes e Painel de controlo.
Seleccione Ligacdes de acesso telefonico e de rede.

2. Faca duplo clique no novo icone de ligagéo (por exemplo, Nokia 30).
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3. Introduza o nome do utilizador e a palavra-
passe de acesso a Internet. Para obter mais
informacdes, contacte o seu fornecedor de
servicos de Internet.

4. Depois de ter estabelecido uma ligacao
com éxito a Internet, € apresentada a
janela Ligagdo concluida no ecra do PC.

m Desinstalar o Modem Setup
for Nokia 30

1. Na barra de tarefas do Windows, prima
Iniciar, seleccione Definices e Painel de
controlo. Seleccione Ligagdes de acesso
telefonico e de rede.

Connect Nokia 30 connecti 2x|

Uszer name: ||

Password: I

Dial I Cancel Froperties Help |

Connection Complete i ll

EE "Mokia 30" is now conneted

To check the status of thiz connection or dizconnect, right-click.
itz icon in the Metwaork Connections folder, or click its icon on the
taskbar [if present).

™ Do not display this message again
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2. Faca duplo clique em Adicionar/remover programas.

3. No separador Instalar/desinstalar, seleccione Modem Setup for Nokia 30 da lista de software que
pode ser removido.

4. Faca clique em Adicionar/remover.
5. Siga as instrucdes apresentadas no ecra até que os ficheiros do programa tenham sido removidos.

® Modem Setup para controlador de modem standard

Em alternativa, pode utilizar o controlador de modem standard fornecido, por exemplo, com o MS
Windows®. Sdo necessarios alguns comandos AT adicionais para definir os dados GSM ou a
configuracdo de GPRS. Estes comandos também podem ser utilizados noutros ambientes, tais como o
Linux, ou com aplicacées incorporadas que suportem comandos AT. Pode configurar o modo do
seguinte modo (em Windows 2000):

1. Seleccione Iniciar-> Defini¢des-> Painel de controlo-> Opcdes de telefone e de modem.
2. Seleccione um modem standard no separador Modem e prima Propriedades.

3. Seleccione o separador Avancado e introduza as defini¢des do modem standard para CSD/HSCSD/
GPRS:
AT+CBST=51,01;+CHSN=6,0,0,0;+CGDCONT=,,"INTERNET"
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Este exemplo de cadeia especifica que:

o modo de chamada de dados HSCSD RDIS (V120)
de 43.2 kbit/s

esta seleccionado e que o nome de ponto de
acesso GPRS ¢ "Internet".

Nota: O nome de ponto de acesso GPRS e os
modos de chamada de dados GSM suportados séo
parametros especificos do operador.

Para outras velocidades de transmisséo e modos de
ligacéo (por exemplo, 0 modem PSTN analdgico),
consulte o capitulo 18 (Exemplos de
procedimentos de alguns comandos AT) do
Manual de comandos AT do Nokia 30 GSM
Connectivity Terminal incluido no CD-ROM do
Nokia 30.

Para obter instrucdes pormenorizadas de
configuracdo do Nokia 30 como um modem sem
fios, contacte o seu operador.

m Software de comunicacoes
Depois de instalar o controlador de modem
necessario, pode seleccionar o Nokia 30 como
modem e comegar a utiliza-lo através de uma
aplicacao de comunicacées.

Standard 56000 bps ¥90 Modem Pra 2=l

Generall Diagnostics  Advanced |

Extra Setting:

Eztra initialization commands:
AT+CGDCONT =, intemet'|

| Change Default Preferences. .. I

()8 I Cancel |

Por exemplo, 0 MS Windows 95/98/2000/NT 4.0 inclui vérias aplicagdes de comunicagdes. Para obter
ajuda, consulte os manuais do utilizador do software que esta a utilizar.
Nota: Instale apenas software proveniente de origens que oferecem uma protec¢do adequada contra

B virus e outro software nefastos.
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5. Indicadores luminosos

0 Nokia 30 GSM Connectivity Terminal inclui trés indicadores luminosos (LED), que constituem a
respectiva interface do utilizador. Os LEDs indicam a intensidade do campo e o estado do terminal. Os
LEDs acendem-se em duas cores - vermelho e verde - para indicar o estado do terminal Nokia 30 GSM
em trés condicdes diferentes:

® Arranque

® Funcionamento normal

® Funcionamento especial

Nota: Os trés LED também podem ser configurados através da aplicacao
Nokia 30 Configurator, de modo a ndo mostrarem nenhum estado e a
permanecerem desligado durante o funcionamento.

®m Indicadores luminosos do Nokia 30 no arranque:

LED 1 LED 2 LED de estado | Descri¢do
3
Apagado Apagado | Apagado Desligado
Verde em Verde em | Verde em Ligacdo, a estabelecer a ligacdo a rede
varrimento varrimento | varrimento
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LED 1 LED 2 LED de estado | Descricdo
3
Apagado Vermelho | Apagado Pedido de PIN / pedido de novo PIN
intermitente
Apagado Vermelho | Vermelho Pedido de PUK

intermitente

intermitente

Nota: Os indicadores de intensidade do campo

aparecem no arranque, durante cerca de 10 sequndos
antes de o terminal passar para o modo de funcionamento normal.

Funcéo de intensidade de campo (loF):

Vermelho Apagado | Apagado <-105 dBm INACEITAVEL

intermitente

Verde Apagado | Apagado -105... -100 dBm INACEITAVEL

intermitente

Verde Apagado | Apagado -100... -95 dBm FRACO

Verde Verde Apagado -95... -90 dBm FRACO
intermitente

Verde Verde Apagado -90... -85 dBm MODERADO

Verde Verde Verde -85... -80 dBm MODERADO

intermitente
Verde Verde Verde >-80 dBm BOM
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Indicadores luminosos

Nota: As recomendagdes de intensidade de campo aplicam-se especialmente a transmissdo de dados.
Nas transferéncias de voz, a qualidade também ¢ adequada com intensidades de campo mais baixas.
®m Indicadores luminosos do Nokia 30 em funcionamento normal:
LED 1 LED 2 LED de estado | Descrigdo

3
* * Verde Em funcionamento
* * Verde Chamada activa

intermitente

* * Verde Recepcdo de chamada
intermitente

Verde/vermelho | Mensagem recebida / Caixa de entrada de correio de voz
intermitente

Vermelho Estdo a chegar mensagens e a memoria esta cheia
intermitente

* Modulo de aplicacdo controlavel no modo de sistema M2M.

Nota: Se os LED do terminal indicarem que foram recebidas chamadas, pode ler as mensagens
recebidas utilizando o comando AT+CMGR. Para mais informacdes, consulte a lista de comandos AT no
CD-ROM do Nokia 30.
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®m Indicadores luminosos do Nokia 30 em funcionamento especial:

LED 1

LED 2

LED de estado
3

Descricdo

Verde/vermelho
intermitente

Verde/vermelho
intermitente

Verde/vermelho
intermitente

Inserir o cartdo SIM.

Vermelho
intermitente

Vermelho
intermitente

Vermelho
intermitente

Falha; contactar os servigos de assisténcia.

Amarelo

Amarelo

Amarelo

Ainicializar.
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6. Acessorios

Estdo disponiveis varios acessdrios para o Nokia 30 GSM Connectivity Terminal. Para obter mais
informacdes sobre os acessérios para o Nokia 30 GSM Connectivity Terminal e sobre a respectiva
disponibilidade, contacte o seu agente local.

Fonte de alimentagdo (ACW-5A)

Adaptador de dados RS-232 e cabo de dados RS-232: Necessarios quando o Nokia 30 ¢ utilizado
no modo de comandos AT, como um modem GSM normal. O cabo de dados RS-232 liga o terminal a
um PC ou dispositivo compativel.

Cabo de antena externa (XRM-1): O Nokia 30 dispde de um cabo de antena externa opcional, que
permite a ligacdo de uma antena externa ao terminal através de um conector FME standard, se
necessario.

Software de configuragdo: Para uma configuragdo mais avancada do terminal. Regra geral, o
software de configuracgdo € utilizado quando o Nokia 30 GSM Connectivity Terminal € activado pela
primeira vez ou quando € necessario alterar as definicées do terminal. Fornecido no CD-ROM do
Nokia 30 e no site da Nokia na Internet, www.forum.nokia.com.

Modem Options do Nokia 30: Fornecido no CD-ROM do Nokia 30 e no site da Nokia na Internet,
www.forum.nokia.com.

Vehicle Power Supply Kit (LCM-2): Utilizado como fonte de alimentacdo em veiculos. Este
dispositivo € ligado directamente a bateria do veiculo.

Copyright ©2002 Nokia. All rights reserved. 43

Acessorios



7. Resolucao de problemas

m Verificagoes a serem efectuadas em primeiro lugar
1. Verifique se o cabo de dados esta bem ligado ao terminal e ao PC ou dispositivo compativel.

2. Verifique se a fonte de alimentacéo esta bem ligada ao terminal e a uma tomada de corrente

eléctrica.

3. Desligue a fonte de alimentacdo da tomada antes de verificar se o cartdo SIM esta bem instalado.

m Recepcdo deficiente

Se existirem problemas de recepgdo como, por exemplo, interrupcdes no servico, € possivel que o sinal
seja demasiado fraco. Verifique a intensidade do sinal com o seguinte comando AT, por exemplo, na
janela de ligagcdo do HyperTerminal: at+csg.

A resposta é +csq: <rssi>, 99. Os parametros de <rssi> sdo 0 a 31, a intervalos de 2 dBm:

0..6 -101 dBm ou menos -> Cobertura inaceitavel
7.1 -100 dBm ... -91 dBm -> Cobertura fraca
12..16 -90 dBm ... -81 dBm -> Cobertura moderada
17 ... 31 -80 dBm ou mais -> Boa cobertura

99 Desconhecida ou ndo detectavel
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Por exemplo, a resposta +csq: 31, 99 significa que a intensidade do sinal € excelente.

Se o sinal for inferior a -91 dBm (o0 pardmetro <rssi> é 11 ou menos), mova o terminal para outra
localizacéo. Se o terminal ndo receber um sinal mais forte, contacte o seu operador. A recep¢do pode
ser melhorada instalando uma antena externa.

m Cddigo PIN bloqueado

Se introduzir um cédigo PIN incorrecto trés vezes sequidas, o cddigo é bloqueado. Pode desbloquea-lo
introduzindo o codigo PUK (Personal Unblocking Key). Consulte Codigos de acesso na pagina 47.

Quando o cddigo PIN esta bloqueado, os indicadores luminosos 1 e 2 ficam intermitentes na cor
vermelha. Para desbloquear o cddigo, proceda do seguinte modo:

® Por exemplo, na janela de ligagcdo do HyperTerminal, introduza o comando AT at+cpin? e prima
ENTER. Se o codigo PUK for necessario, a resposta é +cpin: SIM PUK.

® Introduza o cédigo PUK utilizando o comando at+cpin="PUK","PIN"
em que PUK é o seu codigo PUK e PIN ¢é o seu PIN antigo ou novo. Prima ENTER.

® Sem ligacao
Se néo obtiver uma resposta OK ao introduzir o comando at<enter> na janela de ligacdo do

HyperTerminal, por exemplo, comece por verificar se as definicdes da porta estdo correctas. Consulte
Introduzir o cddigo PIN na pagina 17.

Verifique também se

® estd a utilizar o adaptador RS-232 correcto (a marca DAU-12 encontra-se na parte inferior do
adaptador);
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® definiu correctamente o tipo de ligacdo através do software Configurator:
HW selection (default) ou AT commands;

* importou o software Configurator mais recente do site da Nokia na Internet www.forum.nokia.com.

m Ligacdo a Internet inexistente

® Verifique se as definic6es do Nokia Modem Options estdo correctas.

* \Verifique se as novas definicdes de ligacao de acesso telefénico estdo correctas.
¢ (Contacte o fornecedor de servicos de Internet.

m Controlador de modem

Certifique-se de que nenhum outro dispositivo esta a utilizar a mesma porta COM do PC a qual ligou o
terminal Nokia 30.

Se pretender ver o ficheiro de registo para verificar as respostas que o terminal Nokia 30 deu aos
comandos AT, este ficheiros tem o nome Modem_Nokia30.txt e encontra-se no directério WINNT ou
Windows do PC. Se o ficheiro de registo ndo for encontrado, seleccione (no Windows 2000) Painel de
controlo-> Opcdes de telefone e modem -> Modems

-> Nokia 30 -> Propriedades -> Diagnosticos e seleccione a opgdo Acrescentar ao registo na seccdo
Registo.
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8. Codigos de acesso

Pode utilizar os codigos de acesso descritos nesta seccédo para evitar a utilizagdo ndo autorizada do
terminal e do cartdo SIM. Os cddigos de acesso podem ser alterados através do software Nokia 30
Configurator ou de comandos AT especificos introduzidos numa aplicacdo apropriada.

m Codigo PIN (4 a 8 digitos)

0 codigo PIN (Personal Identification Number - nimero de identificagdo pessoal) protege o cartio SIM
contra utilizac6es ndo autorizadas. O codigo PIN € normalmente utilizado com o cartdo SIM. Quando o
pedido de cddigo PIN é activado, o cddigo € pedido sempre que o telefone é ligado.

m Codigo PIN2 (4 a 8 digitos)

0 codigo PIN2, fornecido com alguns cartdes SIM, é requerido para aceder a determinadas fungdes,
tais como os contadores de unidades de carregamento. Estas funcdes so6 estdo disponiveis se forem
suportadas pelo cartdo SIM.

m Codigo PUK (8 digitos)
0 cddigo PUK (Personal Unblocking Key - chave de desbloqueio pessoal) é necessario para alterar um

cddigo PIN bloqueado. O cddigo PIN pode ser fornecido com o cartdo SIM. Se ndo for, contacte o
operador de rede local para o obter. Se perder o codigo, contacte o operador de rede.
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m Codigo PUK2 (8 digitos)
0 codigo PUK2, fornecido com alguns cartdes SIM, é necessario para alterar um cddigo PIN2
blogueado. Se perder o codigo, contacte o operador de rede.

m Codigo de seguranga (5 digitos)
0 cddigo de seguranca pode ser utilizado para evitar a utilizagdo nado autorizada do terminal. A

definicdo de fabrica do codigo de sequranca é 12345. Para alterar este codigo, utilize o software Nokia
30 Configurator. Mantenha o novo c6digo secreto e guarde-o num local seguro.

m Palavra-passe de restricao

A senha de restricdo € necessaria para utilizar a funcédo de "Restricdo de chamadas". Esta palavra-
passe é-lhe facultada pelo operador de rede.
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9. 0O Nokia 30 como dispositivo de comunicacoes
M2M

M2M significa comunicacées maquina-a-maquina, homem-a-maquina e maquina-a-homem. A
tecnologia M2M é uma forma simples de utilizar transmissées de dados sem fios como ligagdo entre
sistemas, dispositivos remotos ou localizagdes e individuos.

Com o Nokia 30 ligado a uma maquina através de uma aplicagdo de controlo, pode controlar
remotamente um conjunto de dispositivos e receber informacdes de estado. Por exemplo, estados de
armazenamento. O Nokia 30 pode ser integrado facilmente em varias aplicacdes, tais como vendas,
seguranga, controlo de elevadores, etc.

Quando utilizado como dispositivo de comunicacées M2M, o Nokia 30 pode ser usado em trés modos
de funcionamento:

e User control mode
e AT command mode

® M2M system mode
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m User control mode

O utilizador pode controlar e monitorizar dispositivos através do telemével utilizando mensagens de
texto. Um exemplo do controlo de um dispositivo € o bloqueio de uma porta a distancia com um
telemovel.

Com o User Control mode do Nokia 30 torna-se facil e econdmico o desenvolvimento de, por exemplo,
este tipo de sistema de bloqueio de portas. Isto é possivel através da utilizacdo dos servicos
incorporados do Nokia 30 e dos pinos de entrada e de saida especificos localizados no conector de
sistema M2M; consulte a pagina 15. Para obter informacdes e documentacdo mais especifica sobre o
User Control mode, consulte o site da Nokia na Internet www.forum.nokia.com.

® AT command mode

No modo AT command mode, o Nokia 30 funciona como um modem sem fios. A ligagdo sem fios é
estabelecida e os dados sdo enviados utilizando comandos AT integrados no modulo de aplicagdes.

0 modo AT command mode esta disponivel ou no conector D9 do adaptador RS-232 ou no conector de
sistema M2M de 50 pinos, localizado na parte inferior do Nokia 30 GSM Connectivity Terminal.

Os comandos AT utilizados para controlar o terminal podem ser consultados no AT Command Guide for
Nokia 30 GSM Connectivity Terminal no CD-ROM do Nokia 30 e no site da Nokia na Internet com o
enderego http://www.forum.nokia.com. O Nokia 30 GSM Connectivity Terminal suporta a maioria dos
comandos ITU-T V.25ter, ETS GSM 07.05 e ETS GSM 07.07.
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® M2M System mode

No modo M2M system mode, o Nokia 30 GSM Connectivity Terminal funciona como parte da
plataforma M2M da Nokia, que constitui uma solugdo completa sem fios para comunicacdes de
maquinas. Em conjunto com a porta de ligacdo Nokia M2M, o Nokia 30 forma uma plataforma de
aplicacoes.

0 Nokia 30 incorpora varias fun¢des que podem ser utilizadas no modo de sistema M2M. Por exemplo,
€ possivel melhorar a fiabilidade e a sequranca no modo M2M system mode. A ligagao entre o Nokia 30
e 0 mddulo de aplicacées € verificada periodicamente por verificacdes ao vivo e, se a ligacdo tiver sido
cortada, pode ser restabelecida automaticamente. Também € assegurada a autenticagdo mutua entre o
Nokia 30 e a porta de ligagdo Nokia M2M. No modo de sistema M2M, o estabelecimento da ligacao
sem fios e a transmissao dos dados sdo efectuados através de chamadas de método CORBA integradas
no moédulo de aplicacdes.

m Posicionamento do terminal para comunica¢ées M2M

Quando se utiliza o terminal Nokia 30 para comunicacées M2M a posicdo do terminal é muito
importante no que diz respeito ao funcionamento da antena. A antena funciona melhor em superficies
ndo metalicas. As superficies metalicas requerem mais ajustes especificos para obter o funcionamento
pretendido do terminal.

Para mais informacdes sobre a utilizacdo do Nokia 30 GSM Connectivity Terminal Terminal para
comunicacdes M2M, visite o site web do Forum Nokia, em http://www.forum.nokia.com
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CUIDADOS E MANUTEN(;AO

0 seu Nokia 30 GSM Connectivity Terminal ¢ um produto de qualidade superior e devera ser tratado com cuidado.
As recomendacdes que se sequem ajuda-lo-ao a cumprir todas as obrigacdes inerentes a garantia e a desfrutar da
utilizagao deste produto por muitos anos.

Mantenha-o, bem como todos os seus componentes e acessorios, fora do alcance das criangas.

Mantenha-o seco. A chuva, a humidade e todos os tipos de liquidos podem conter minerais, que causardo a
corrosdo dos circuitos electronicos.

Né&o utilize ou guarde o telefone em lugares com p6 ou sujidade. Os respectivos componentes méveis podem ser
danificados.

N&o guarde o telefone em locais quentes. As altas temperaturas podem reduzir a duracédo dos dispositivos
electronicos, danificar as baterias ou derreter certos plasticos.

N3o guarde o telefone em locais frios. Quando o terminal aquece (atinge a temperatura normal), pode formar-
se humidade no respectivo interior, podendo danificar as placas dos circuitos electronicos.

Né&o tente abrir o telefone. 0 manuseamento ndo especializado pode danifica-lo.

N&o abane, ndo bata nem deixe cair o produto. Um manuseamento indevido pode partir as placas do circuito
interno.

N&o utilize produtos quimicos, diluentes, ou detergentes abrasivos para limpar o terminal.

Né&o pinte o terminal. A pintura pode bloquear os componentes moveis e impedir um funcionamento correcto.
Utilize apenas a antena fornecida ou uma antena de substituicdo aprovada. Antenas, modificacdes ou ligacoes
ndo autorizadas podem danificar o terminal e infringir normas que regulamentam os dispositivos de radio.

Ao retirar o terminal do respectivo suporte, comece por desligar a fonte de alimentacéo do terminal.

N&o instale, ndo mova nem remova o cartdo SIM se a fonte de alimentacéo estiver ligada a uma tomada de
corrente eléctrica.

Todas as sugestdes supra aplicam-se tanto ao terminal como a todos os acessorios. Se algum destes itens ndo
funcionar correctamente, leve-o ao ponto de assisténcia qualificada mais proximo. O pessoal de atendimento dar-
Ihe-a todo o apoio e, se necessario, providenciara assisténcia técnica.
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INFORMA(;(N)ES IMPORTANTES SOBRE SEGURANCA

® Fonte de alimentacdo
A fonte de alimentagdo ACW-5A do Nokia 30 GSM Connectivity Terminal converte a tensao da rede eléctrica numa
tenséo baixa de corrente continua.

Nota: A tomada da fonte de alimentacao deve ser de facil acesso e ndo pode estar coberta. A fonte de isolamento
tem um isolamento classe 2 coberto.

Aviso! Tenséo perigosa. Ndo tente abrir o equipamento.

Nota: Esta fonte de alimentagéo destina-se exclusivamente a uma utilizacao interior! Nao exponha a unidade a
agua, a chuva ou ao pé.

A fonte de alimentacgao deve ser desligada da tomada quando o terminal néo for utilizado durante periodos longos
ou quando ndo estiver ligada ao terminal.

Para desligar o cabo de alimentacdo da fonte de alimentagdo, sequre e puxe a respectiva ficha, ndo o cabo.

Importante! Utilize apenas a fonte de alimentacao aprovada pela Nokia. A utilizacdo de quaisquer outros tipos
invalida qualquer aprovagéo ou garantia aplicada ao terminal e pode ser perigosa.

B Ambiente de funcionamento

Lembre-se de seguir todos os reqgulamentos especiais aplicados a qualquer area e desligue o seu terminal quando a
utilizacdo do mesmo for proibida ou quando constituir causa provavel de interferéncias ou situacdes de perigo.

0 Nokia 30 GSM Connectivity Terminal é ligado quando se liga a fonte de alimentacédo ao terminal e a uma tomada
de corrente eléctrica. Ndo ligue a fonte de alimentacdo quando for proibido utilizar dispositivos sem fios ou quando
estes possam causar interferéncias ou situacdes de perigo.

Quando estiver a ligar o terminal ou um acessério a outro dispositivo, consulte o respectivo manual do utilizador
para obter informacdes de seguranca pormenorizadas. N&o ligue o telefone a produtos incompativeis.
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m Dispositivos electronicos

A maior parte dos equipamentos electrénicos modernos esta protegida contra sinais de frequéncia de radio (RF).
Contudo, alguns equipamentos electrénicos poderdo ndo estar protegidos contra os sinais de frequéncia de radio
emitidos pelo seu terminal.

Pacemakers

Os fabricantes de pacemakers recomendam que seja mantida uma distancia minima de 20 cm entre um dispositivo
sem fios e um pacemaker, para evitar potenciais interferéncias com o pacemaker. Estas recomendacées estdo em
conformidade com a pesquisa independente e com as recomendacées do Wireless Technology Research. Portadores
de pacemakers:

e Deverdo manter sempre o terminal a uma distincia superior a 20 cm (6 polegadas) do pacemaker, quando o
terminal esta ligado;

® Se tiver motivos para suspeitar da ocorréncia de interferéncias, deixe imediatamente de utilizar o terminal.

Auxiliares de audigdo
Alguns dispositivos sem fios digitais podem causar interferéncias em determinados auxiliares de audi¢do. No caso
de se verificar uma interferéncia deste tipo, podera ter interesse em contactar o seu operador de rede.

Outros dispositivos clinicos

0 funcionamento de qualquer equipamento transmissor de radio, incluindo telefones celulares, pode interferir com
a funcionalidade de dispositivos clinicos indevidamente protegidos. Consulte um médico ou o fabricante do
dispositivo clinico, para determinar se este se encontra devidamente protegido contra a energia de frequéncia de
radio externa ou no caso de ter alguma duvida. Nao utilize o terminal em instalacdes de servicos de saude, sempre
que existir requlamentacao afixada nesse sentido. Os hospitais ou instalagdes de servicos de saude poderéo utilizar
equipamento sensivel a energia de frequéncia de radio externa.

Afixagdo de informacdes
N&o utilize o terminal em quaisquer instalagcdes em que estejam afixados avisos que assim o exijam.
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B Ambientes potencialmente explosivos

Né&o utilize o terminal quando se encontrar em areas caracterizadas por ambientes potencialmente explosivos e
cumpra todas as sinalizacdes e instrugdes existentes. O facto de se provocarem faiscas nessas areas pode
representar perigo de exploséo ou de incéndio, resultando em lesdes pessoais ou morte, inclusivamente.

Os utilizadores sdo aconselhados a nio utilizar o terminal quando abastecerem o veiculo com combustivel (estagio
de servigo). Os utilizadores sdo advertidos no sentido de observar as restricées de utilizagio de equipamento de
radio em depositos de combustivel (areas de armazenamento e distribuicio de combustivel), fabricas de quimicos
ou locais onde sejam levadas a cabo operacdes que envolvam a detonacéo de explosivos.

As 4reas com um ambiente potencialmente explosivo estdo quase sempre claramente identificadas. Entre estas
areas, contam-se os pordes dos navios; instalacdes de transferéncia ou armazenamento de quimicos; veiculos que
utilizem gés liquido (como o propano ou butano); areas em que se verifique a presenga de quimicos ou particulas no
ar, como pé ou limalhas, e quaisquer outras areas em que normalmente seria advertido no sentido de desligar o
motor do seu veiculo.
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ESPECIFICACOES TECNICAS

Dimensoes:

® 84x53x26mm

® com adaptador RS-232: 109 x 76 x 34 mm
Peso:

® 65¢

® com adaptador RS-232:130¢g

Fonte de alimentacdo ACW-5A

Tipo de carregador:

* Fonte de alimentacdo de modo comutado
Tipo de ficha de corrente eléctrica:

® Europa, Reino Unido, Estados Unidos
Tensdo de entrada:

® 90-264VAC

Conector DC: Ficha DC de

* 3.0mm

Peso:

® 709 + cabos

Volume:

® <110cm3

Especificacdes ambientais
Condicdes de operacéo:

e -10°C..+55°C

Condigdes de armazenamento
e -40°C..+85°C

Intervalo de humidade relativa de 20...75% sem
condensagao em funcionamento e de 5..95%
sem condensacdo em armazenamento. O
terminal ndo esta impermeabilizado contra
nenhuns liquidos.

Compatibilidade electromagnética

0 terminal foi testado no que diz respeito a
compatibilidade electromagnética (EMC) de
acordo com as normas EN 301 489-1/7/.
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